Oracion diocesana para la visita del Papa
“Para servir”

Padre bueno,

contempla a tu pueblo en camino,
haciendo frente a nuevos desafios.
Concédenos tu Espiritu Santo,
Espiritu de perdon y de unidad,

para avanzar juntos por el camino de la solidaridad.

Renueva tu Iglesia presente en Luxemburgo
por el Espiritu Santo.

Abrenos a tu Palabra y haznos sensibles

a las preocupaciones y problemdtica

de los hombres y mujeres de nuestro tiempo.

Haznos vivir del Espiritu de tu Hijo amado,
Jesus Cristo.

Unidos a El por el bautismo,

seremos discipulos-misioneros,

llamados y enviados al corazén del mundo.

Haz crecer en nosotros la vision de una Iglesia viva,
en la diversidad de lenguas y culturas,

carismas y ministerios,

que aspira a una fraternidad auténtica,

en comunion con nuestro Papa Francisco,

siervo y constructor de puentes.

Amen!

Oracao diocesana pela visita do Papa
“Para servir”

Pai de bondade

Olha o teu povo que caminha,

enfrentando iniimeros desafios.

Concede-nos o teu Espirito Santo,

Espirito de perddo e de unidade,

para juntos avancarmos no caminho da solidariedade.

Renova a tua Igreja, presente no Luxemburgo.
Abre-nos a tua Palavra

e torna-nos sensiveis ds preocupacoes

e interpelacoes dos homens

e das mulheres do nosso tempo.

Faz-nos viver do Espirito do teu amado Filho,
Jesus Cristo.

Unidos a Ele pelo baptismo,

seremos discipulos-missiondrios,

chamados e enviados ao coracdo do mundo.

Faz crescer entre nés, a visdo de uma Igreja viva,
na diversidade de linguas e culturas,

carismas e ministérios,

rumo a uma auténtica fraternidade em Cristo

e em comunhdo com o nosso Papa Francisco,
servo e construtor de pontes.

Amén!

Preghiera diocesana per la visita del Papa
“Per servire”

Padre buono,

guarda il tuo popolo in cammino,
confrontato a cosi tante sfide.

Concedi a noi il tuo Santo Spirito,

Spirito di perdono e di unita,

affinché possiamo camminare tutti insieme
sulla via della solidarieta.

Rinnova la tua chiesa in Lussemburgo.
Con la tua Parola, rendici sensibili

alle preoccupazioni e alle problematiche
del nostro tempo.

Fa che viviamo dello Spirito del tuo amato Figlio,
Gesu Cristo.

A Lui uniti con il battesimo,

diventeremo discepoli-missionari,

chiamati ed inviati nel mondo.

Accresci in noi la visione di una Chiesa viva,
che, nella sua diversita di lingue e di culture,
di carismi e di ministeri,

tende ad una autentica fratellanza,

in comunione con il nostro Papa Francesco,

servo e costruttore di ponti.

Amen!
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Diozeesaant Gebiet fir de Poopstbesuch
,Fir ze déngen”

Gudde Papp am Himmel,

Kuck op ddi Vollek,

dat viru villen Erausfuerderunge steet.
Schenk diis de Geescht vun der Eenheet,
duerch Geste vu Verzeien,

fir zesummen nei opzebriechen a solidaresch ze handelen.

Erneier d’Kierch hei zu Létzebuerg

duerch den Hellege Geescht.

Maach dis op fir ddi Wuert a sensibel fir d’Suergen
an d’Froe vun de Ménsche vun haut.

Looss dis aus dem Geescht vu Jesus Christus,
dengem Jong, liewen.

Duerch d’Daf si mir mat Him verbonnen,
geruff a geschéckt,

missionaresch Jiingerinnen a Jiinger ze ginn.

Looss esou d'Visioun

vun enger lieweger Kierch an dis wuessen,

an der Verschiddenheet vu Sproochen a Kulturen,
duerch d'Villfalt vu Charismen an Amter,

um Wee vun der Geschwésterlechkeet,

an a Gemeinschaft mat eisem Poopst Franziskus,
Dénger a Bréckebauer.

Amen!

Priére diocésaine pour la visite du Pape
« Pour servir »

Peére tres bon,

Regarde ton peuple en chemin,

confronté a de nouveaux défis.

Accorde-nous ton Esprit Saint,

Esprit de pardon et d’unité,

pour avancer ensemble sur le chemin de la solidarité.

Renouvelle ton Eglise qui est a Luxembourg
par I'Esprit Saint.

Ouvre-nous a ta Parole et rends-nous sensibles
aux soucis et aux questions

des hommes et des femmes de notre temps.

Fais-nous vivre de I’Esprit de ton Fils bien-aimé,
Jésus le Christ.

Unis a Lui par le baptéme,

nous deviendrons des disciples-missionnaires,
appelés et envoyés au cceur de ce monde

Fais grandir en nous la vision d’une Eglise vivante,
dans la diversité des langues et des cultures,

des charismes et des ministeres,

vers une fraternité authentique

et en communion avec notre Pape Francois,
serviteur et bdtisseur de ponts.

Amen!

Diozesanes Gebet zum Papstbesuch
,Um zu dienen“

Guter Vater im Himmel,

Blicke auf dein Volk,

das vor vielen Herausforderungen steht.

Schenke uns den Geist der Vers6hnung und der Einheit,
um gemeinsam aufzubrechen

und solidarisch zu handeln.

Erneuere deine Kirche in Luxemburg
durch den Heiligen Geist.

Mach uns offen fiir dein Wort

und fiir die Sorgen und Fragen

der Menschen unserer Zeit.

Lass uns aus dem Geiste Jesu Christi,

deines geliebten Sohnes leben.

Durch die Taufe sind wir mit Ilhm verbunden.
So sind wir gerufen und gesandt,
missionarische Jiingerinnen und Jiinger

fiir die Welt zu werden.

Lass so die Vision einer lebendigen Kirche wachsen,
durch die Vielfalt der Sprachen und Kulturen,

der Charismen und Amter,

auf dem Weg der Geschwisterlichkeit

und in Gemeinschaft mit unserem Papst Franziskus,
dem Diener und Briickenbauer.

Amen!

Diocesan prayer for the Pope’s visit
“To serve”

Most Gracious Heavenly Father,

Look upon your people on their journey,
facing many challenges.

Grant us your Holy Spirit,

the Spirit of forgiveness and unity,

so that we can move forward together on the
path of solidarity.

Renew your Church in Luxembourg

through the Holy Spirit,

open us to your Word and make us sensitive
to the concerns and questions

of men and women of our time.

Make us live in the Spirit of your beloved Son,
Jesus Christ.

United to Him through baptism,

we will be missionary-disciples,

called and sent into the heart of the world.

Let our vision of a living Church grow,

in diversity of languages and cultures,
charisms and ministries,

towards authentic brotherhood in Christ
and in communion with our Pope Francis,
servant and bridge-builder.

Amen!

Modlitwa diecezjalna z okazji wizyty papieza
"Stuzyc"

Boze, dobry Ojcze, spdjrz na Twaj lud pielgrzy-
mujqcy, stajgcy wobec nowych wyzwan.

Zeslij nam Twojego Ducha Swietego, Ducha
przebaczenia i jednosci, abySmy mogli wspélnie
podqzac drogami solidarnosci.

Mocg Ducha Swietego odnéw Twaj Kosciot
w Luksemburgu.

Uczyn nas otwartymi na Twoje stowo i
wrazliwymi na troski i pytania mezczyzn i
kobiet naszych czaséw.

Spraw, abysmy zyli Duchem Twojego
umitowanego Syna Jezusa Chrystusa.
Zjednoczeni z Nim dzieki sakramentowi chrztu
Swietego bedziemy uczniami-misjonarzami
wezwanymi i postanymi do wspoétczesnego
Swiata.

Spraw, aby w réznorodnosci jezykéw i kultur,
charyzmatow i postug wzrastato nas pragnienie
Zyjgcego Kosciota, prawdziwego braterstwa

w jednosci z naszym papiezem Franciszkiem,
stugqg i budowniczym mostow.

Amen!




